
i m m u i
Folyó szám 09.

Csiilörlökön, 1898. évi

mi iisi mim
Bérlet 50. szám

Dtiezember hó 8-án:

i
Regényes vig opera 4 felvonásban. Sue Jenő regénye után írták: Ze31 F. és Genóe Richard. Fordította F. Illés K. Zenéjét szérzette Snppé Ferencz.

"  ~ ™  S Z E MÉ L YE  ív:
Dzsemsz, mönmuthi herczeg 
Méri, a neje —
Krusztillák Polifém, gascogriei 
Rupinell márki, kormányzó Martinik szigetén 
Semru gróf, franczia követ —
Rötsze lord J — —
Mörtimer lord > skót nemesek —
Dödley lord } — —
Rottler, angol ezredes — —
Mirett, Méri komornája —
Riflé, hajókalauz — —
Kaszkarita, leánya — —
Dániel, hajóskapitány — —
Mársán, a Kormányzó titkára —
Laflör, a kormányzó komornyikja —■
Joluil matróz — —

Skót nemesek, Franczia tengerésztisztek.

— Erőss J.
— Nagy József.
—  T ó th L .
— Szabó Sándor.
— Roár József,
— Marosi S.
—  Znojemszkyné,
—  Sziklayné S-.
— Serfözyné.
—- Kovács F.
— Antalfiné,
— Cserényi M.
— Bartháné L.
— Makrayné A,
— Halmai V.
— Halmai M.

Franczia és angol katonák. Martiniki lakosok. Rabszolgák. Rabnök, Matrózok, halászok. Történik 
Martinik szigetén. Idő 1084.

— Karacs Imre. IH ThomocI
. R. Serfőzy Zseni. JH Halli

— Mezei Andor. 3 Ivámi j •
— Szentes János. Argil i !

Bartha István. Alaf |
— Antal fi A. Hakon j
— Pálfi B. ■ Alisz \
— Marosi S. > Ellen 1
— Csáky Ferencz. [ Betszi (
— Cserényi A. ► Mártii a )
— Püspöki Imre, Nőni I
— F. Kállai Lujza, C Zsén /
— Csatár Gy. * Henrik
— Rubos Á.‘ L Mát
— Herczegh S. [- Viliién
—- Serfőzy György. C Patrik

matrózok _y 

kikötö munkások

nők, Méri szolgálatában

halász fiák

lE E e ly á ra k : :F ö ld s z in t i  és I. emeleti pálioly 4 frt 50 kr. —Családi páholy 6 írt. — II. emeleti 
páholy 3 frt. -  Támlásszék az I -  VIII sorig 1 írt 20 kr. -  Vlll-tól -  XIIl-ig lírt, -  XlII-tól—XVIÍ-ig 
80 kr. — Emeleti zártszék I. és II. sorban 60 kr, a többi sorokban 50 kr, — Állóhely a földszinten 40 kr, 
tanulók és katonáknak 30 kr. — Karzati állóhely hétköznapon 20 kr, vasár- és ünnepnapon 30 kr.

Jegyek előre válthatók: d. e. 9 -  12-ig, d. u. 3 -5-ig ; azonkivül az előadást megelőzőnap délutánján.

Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros, “̂ g g

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7, vége 10 órakor.
Holnap, pénteken, deczember hó 9-én bérlet 57 szám „ 0 “

víjdonságuil először:

A hálókocs ik el lenőre.
Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Bisson. Fordította: Zemplényi P. Gyula.

dVCxisox* - Szombaton, decz, 10-én bérlet 58 sz. „A“ U g y a n a z . Vasárnap, de ez. 11-én délután: A  g y im e s i v a d v i r á g ;  este fél 
8 órakor, bérlefsziinefben, újdonságul, először: T a lm i h e rcseg ftö , Eredeti nagy operetfe 3 felvonásban. lila: Követni A. Zenéjét szmtctfe: 
Kon ti .József.

Debrecen, 1898, Nyom. a város könyvnyomdájában. - 1170. ( ligá i) Komjáthy János, igazgató.
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